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Description & analyse
Analyse

18- Florilège pour Albert Samain.

-Philippe Kah (1897-1972) était avocat, journaliste, écrivain. Le livre de Philippe
Kah marque la sympathie de René Maran pour la poésie régionaliste du Nord que
Léon Bocquet (qui a aussi publié sur Albert Samain) a beaucoup contribué à
encourager et à publier.

- Georges Rodenbach (1855-1898), poète, romancier et journaliste belge.

-Charles Guérin, (1873-1907) poète.           

-Le monument, réalisé par Yvonne Mille-Seruys (épuse de Pierre Mille), dédié à
Albert Samain à Lille a été inaugurée le 4 octobre 1932 dans le jardin Vauban. Le
poète était né le 3 avril 1858 à Lille.

-Émile Despax, (1881-1915) études à Bordeaux ; au secrétariat du ministre des
Colonies puis du gouverneur de l’Indochine, puis sous-préfet. Mort à la guerre. Au
seuil de la Lande (1902), La Maison des glycines (1905).

-Charles Van Lerberghe (1861-1907) poète et écrivain belge. La chanson d’Ève
(poésie, 1904), Pan (comédie, 1906).
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19- Sous la mer tropicale

-William Beebe (1877-1962), naturaliste et explorateur américain. Il participa à la
création du bathyspère et en 1930, il descendit à 183 m puis en 1934 à 923 m.

-L’ouvrage Sous la Mer Tropicale est l’occasion de montrer le plaisir des mots :
méduses aurélies, crabes ucas, diodons, crevettes alphées, oscules, alutères,
Thalassie…

-Maurice Lanoire (1889-1979), traducteur et essayiste.

       

20- Le Sceau de la Pieuvre

-Sydney Horler (1888-1954) auteur britannique a publié plus de 120 romans et de
nombreuses nouvelles. The Order of the Octopus date de 1925 et sa traduction en
français de 1931.

-Henri Musnik (1895-1967) journaliste, auteur de nombreux romans policiers et
d’aventures, traducteur.

 

21- Le Virus noir

Alain Guirel avait publié en 1928 un roman Du bleu du rouge (édition du Monde
moderne).

-L’agacement de René Maran envers les frères Marius-Ary Leblond est fréquent : ils
lui reprocheront ses remarques sur l’esclavage à La Réunion, etc.

-Général Henri Gouraud contribua à l’extension de la colonisation au Soudan
français, Niger, Mauritanie, Tchad, Maroc.

-Mgr Prosper Augouard (1852-1921) passa 44 ans au Congo : il créa les missions au
Gabon, à Brazzaville et en Oubangui-Chari. Il publia de son vivant 28 années au
Congo (1905), après sa mort, on publia, en 1936, 44 années au Congo, l’ensemble
de ses lettres. Herménégilde Maran a certainement rencontré Mgr Augouard.

-François Tréchot (1865-1940), explorateur au Congo puis gérant d’une société
concessionnaire, la Compagnie française du Haut Congo.

-Général Antoine Combes (1849-1913) contribua activement à la ‘pacification’ de
Madagascar.

-Gabriel Angoulvant (1872-1932) administrateur colonial en Asie et en Afrique,
connu pour ses méthodes fortes par exemple en Côte d’Ivoire. Il fut gouverneur
général de l’AEF du 15 mai 1917 au 16 mai 1920 – au moment où René Maran était
en Oubangui-Chari puis au Tchad.
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-L : ‘déchaperonner’

-L : René Maran fait une remarque d’orthographe sur le passé simple du verbe
fuir : « il fuit » et non « il fuya ».

-La chanson de Saint Nicolas est d’habitude : ‘Hors de sa porte il s’enfuya’ (‘sa’ et
non ‘la’).
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